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Sonios Dahmani atvejis
2025 m. lapkričio 27 d. Europos Parlamento rezoliucija dėl 
teisinės valstybės ir žmogaus teisių padėties Tunise, ypač Sonios 
Dahmani atvejo (2025/2988(RSP))

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į ankstesnes rezoliucijas dėl Tuniso,

– atsižvelgdamas į ES ir Tuniso asociacijos susitarimą,

– atsižvelgdamas į ES ir Tuniso susitarimo memorandumą,

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 150 straipsnio 5 dalį ir 136 
straipsnio 4 dalį,

A. kadangi 2024 m. gegužės mėn. po to, kai pasirodė televizijos kanale 
„Carthage+“, Tuniso advokatų rūmų biure buvo suimta advokatė ir 
žurnalistė Sonia Dahmani; kadangi nuo suėmimo ji dalyvavo 
penkiuose atskiruose teismo procesuose ir buvo nuteista tris kartus; 
kadangi planuojama vykdyti daugiau teismo procesų, o bendra 
bausmė, kuri jai gali būti skirta, gali siekti iki 24 metų;

B. kadangi Sonia Dahmani kalinama nežmoniškomis ir žeminančiomis 
sąlygomis ir neturi galimybės naudotis medicininės priežiūros 
paslaugomis;

C. kadangi 2025 m. liepos mėn. jos sesuo Ramla Dahmani, apkaltina 
melagingų naujienų skleidimu, buvo nuteista in absentia;

1. smerkia savavališką teisininkės ir žiniasklaidos komentatorės Sonios 
Dahmani kalinimą, teisminį persekiojimą ir nuteisimą;

2. reikalauja nedelsiant ir besąlygiškai paleisti Sonią Dahmani ir visus 
asmenis, suimtus už tai, kad naudojosi savo teise į saviraiškos laisvę, 
įskaitant politinius kalinius ir žmogaus teisių gynėjus; primygtinai 
ragina Tuniso valdžios institucijas panaikinti visus kaltinimus Soniai 
Dahmani ir jos seseriai ir susilaikyti nuo priekabiavimo prie jų 



šeimos;

3. smerkia sąlygas, kuriomis kalinama Sonia Dahmani, įskaitant 
nepakankamą medicininę priežiūrą, ribotas galimybes bendrauti su 
savo šeima bei patarėju teisės klausimais ir atidedamus teismo 
posėdžius, taip pat tai, kad iškelta keletas bylų, kuriomis siekiama 
pratęsti jos kalinimą;

4. primygtinai reikalauja, kad Tuniso valdžios institucijos apsaugotų 
susirinkimų ir saviraiškos laisvę, užtikrintų teisminių institucijų 
nepriklausomumą, užkirstų kelią vykdomosios valdžios kišimuisi į 
teismines funkcijas ir užtikrintų Tuniso Konstitucijoje garantuojamas 
teises ir laisves; smerkia dažnėjančius savavališko kalinimo atvejus, 
politiškai motyvuotus persekiojimus ir laisvių suvaržymus;

5. ragina visiškai panaikinti Įstatyminį dekretą Nr. 54, kuriuo remiantis 
pradėta vykdyti baudžiamuosius persekiojimus už nuomonės 
pareiškimą, ir visus teisės aktus, kuriais piktnaudžiaujama siekiant 
apriboti laisves;

6. ragina ES institucijas pareikšti didelį susirūpinimą dėl blogėjančios 
žmogaus teisių padėties Tunise ir imtis koordinuotų diplomatinių 
veiksmų, kuriais būtų siekiama sudaryti sąlygas politinių kalinių 
paleidimui;

7. ragina Tuniso valdžios institucijas laikytis savo įsipareigojimų pagal 
tarptautinę žmogaus teisių teisę ir ES ir Tuniso asociacijos 
susitarimą; atkreipia dėmesį į tai, kad neseniai atidėtas ES ir Tuniso 
asociacijos tarybos posėdis, ir prašo Komisijos užtikrinti, kad 
žmogaus teisių padėtis būtų bet kokio politinio dialogo, finansinės 
paramos, bendradarbiavimo saugumo srityje ir susitarimų su Tunisu 
pagrindas;

8. reiškia tvirtą solidarumą su Tuniso pilietine visuomene, žmogaus 
teisių gynėjais, nepriklausoma žiniasklaida, žurnalistais ir teisininkų 
asociacijomis; ragina Komisiją reaguoti į Tuniso Vyriausybės 
sprendimą blokuoti pilietinės visuomenės organizacijų banko 
sąskaitas; pabrėžia itin svarbų teisės specialistų vaidmenį apsaugant 
teisinę valstybę ir teismų sistemos vientisumą;

9. ragina Tunisą spręsti įvairias problemas visame regione, prisiimant 
vaidmenį puoselėti žmogaus teises ir demokratiją;

10. paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, 
Komisijos Pirmininkės pavaduotojai ir vyriausiajai įgaliotinei, 
valstybių narių vyriausybėms ir parlamentams ir Tuniso valdžios 
institucijoms.


